1 Mittents {Ragione sociala, cittd, stato)
Expéditeur {nom,adresse,pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diase Befdrdsrung unteriegt tratz einer Ce Iransport st soumis,
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen das Ubatainkammens Gbar dan
Beftrderungsveitrag im Internationalen

international do marchai

2 Daslinatario (Ragione sociale, clity, stata)
Daslinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasporiatore (Ragione sociale, ciltd, state)
Transporteur {nom,adressa.pays)

WABERER

CMR

, nonobstant

toute clause contrat da transport

ndises

par route {CMR) Strafengtitervarkehrs (CMR

3 Luogo previsto per la consegna dalla merce
Ligu prévu pour |a livrasien de 1a marchandise

1 7 Trasporiatori successlvof] {Ragione saciale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs (nom,adrsse,pays)

OrtiLisu
Land/Pays

IDEM

4 Lungo e data delfa presa in carico dalla merce
Liau et date de la prise en charge de la marchendise

Ortitleu MODUGNO

WABERER'S INTERNATIONAL 244
1230 Budapest, Nagykdndsi 0t 381,
GKV, Nr,. 7872

Land/Pays ITALY

patumats 03.07.2019

5 Documenti allegat
Documents ennexés

Delivery note: 7193642-7193644-7193648-
7193649-7193650

18 Riserve e osservazioni del trasportatore
Réservas st ob1servalions des transporteurs

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 10 . gi statistica
Imballaggio 9 Descrizione merce No. statistiqus
Dct 300
320106244R cardboxes transmissions 58 pcs
320106643R cardhoxes transmissions 10 pes
320105824R cardboxes transmissions 2 pes
320102715R cardboxes transmissions 1pcs
320106292R cardboxes transmissions 7 pes 5600
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstake (ADR})
Un-No. Classe Chitire Letire {ADR)
13 Istruzion! del mittente 1 9’ 2t zahlen vom: l?g:;ggﬁ;ur ‘ﬁ:ﬁ:@ Ililaﬂ gfaasl%laarlaira
Instructions de I'expediteur { formalités et aulras A payer par!
Fracht
P190213601 Emibigwgen
Réduclions -
Zelschensumme
Solde
Zuschligs
Supalémants
Nebangeblihren
Frals accessclres
Sonstiges
Divers +
Zu zahlznda Gessmi-
summe/ Totald payer

1 4 Rackerstattung / Remboursemant

1 5 Frachtzahiungsanwelsung/ Prascription d*affranchissemant

20 Convenzloni particolar / Conventiens particulieres

Trasporio prepagato / Franco

Trasporto a carico dastinataric! Non Franco : FCA

21 Compllato a /Etabllisa MODUGNO  am/te 03.07.2019 L Y— Dala
Réception des marchandises  Date
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEI CICLAMINI, 4 |23 7 WAGT4T o
1-70026 MODUGNO - BARI (Flrma o timbro dol tras

{Firmza e timbro dal mittanta)
{Slgnaiure et timbre de L &xpeaditeur)

(Firma e timbre del destinataric}
(Signature et timbre du destinataire)

79
2 5 Palatlen-Absendar — Expagitéur das paleties Palsttan ~ Empfinger —~ Destinataire des palettes
Angaben zur Ermittlung der Entfernung mit Granztibergingen
von bis ket Al______T-fazahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eura~ Euro-
Palette paleite
Gillerbox- Gitterbox-
Palelte Paleite
Einfach- Einfach-
Palette Palatie
26 Varragspertner des FrachtfGhrers
27 Amlliches Kennzeichen Nutzlastinkg Bestétigung des Empfangers Hestaligung dss Fahrers
Targa
motrice
Targa
timorchlo
Benuizte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT
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TELETRANSMIS

09.07.2019

DATE

7193649

BORDEREAU DE LIVRAISON N°:

DESTINATAIRE

EXPEDITEUR

VENDEUR
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